B BAUL MARAVILLOSO,
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Vivia en cierta ciudad un comer-
clante muy rico, tanto que habria
podido empapelar una gran habita-
¢ién con hilletes del Banco: pero se
guardaba muy bien'de hacer seme-
jante tonterfa, porque sabia emplear
mejor sus riquezas. No gastaba un

duro como no tuviese seguridad de
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que habia de proporcionarle ganar
otro. Era un trabajador infatigable,
y calculaba muy bien antes de me-
terse en una empresa; por desgracia
la muerte le sorprendié en medio
de sus hdbiles combinaciones.

Su hijn heredo toda su fortuna.
y en vez de emplearla bien, se dié
una vida alegre: jugaba; iba todas
las noches 4 los bailes de mascaras;
se entretenin en hacer pajaritas de
papel con billetes de Banco, y para
echarselas de rumboso tiraba al

agua monedas de oro, de igual modo
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que otros tiran piedras para ver las
ondulaciones del liquido. Ademais
prestaba & sus amigos gruesas su-
mas. De esta manera, no hay que
extranarlo, dié en breve al traste
con sus tesoros, y llego & no tener
por toda fortuna mds que cuatro
pesetas y por guardarropa un par
de zapatillas y una bata vieja. Sus
amigos le abandonaron todos @ un
tiempo : uno de ellog, sin embargo,
el que nunca le habfa pedido favor
alguno y en cambio habia censurado

sus desordenes. tuvo la bondad de
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enviarle un enorme badl viejo con
estas palabras: «Kntra en este bal
y haz tu equipaje.> El consejo era
bueno, en verdad; pero como el ato-
londrado joven no tenfa equipo, se
met16 él mismo en el batl.

Ein cuanto cerré la tapa, se elev
el batl por los aires como un pajaro.

Apenas el hijo del comerciante
se cercioré de esta propiedad mara-
villosa, ascendié por la ventana ha-
cia las nubes y fué stempre hacia
adelante con vertiginosa rapidez. Kl

badl rechinaba, v tuvo miedo e (ue
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se partiese en dos pedazos y le hi-
ciese dar un salto mortal. Sin em-
bargo, lleg sano y salvo & una 1sla
muy rica, cuya capital era una ciu-
dad populosa. Observé que sus ha-
bitantes vestian de un modo seme-
jante & los turcos.

Oculté su equipaje en el bosque
entre las hojas secas, y se dirigio 4
la c¢iudad, donde 4 nadie llamé la
atencidn. puesto que las gentes an-
daban por las calles como ¢él, con
bata v zapatillas. Recorriendo las

calles, le llamoé la atencion un ama
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de cria extraordinariamente gruesa
que llevaba en brazos un nifo.

— Robusta nodriza, la dijo, ja
(quien pertenece aquel hermoso eas-
tillo cercano 4 la ciudad y cuyas
ventanas estan tan altas?

—KHKs el palacio de la Princesa
Real, contesté la nodriza. La han
asegurado los magos (ue si se casa,
su marido la hard muy desgraciada.
¥ por eso nadie puede acercarse i
ella sino en presencia del Rey y de
la Reina.

—Muchas gracias, y Dios te
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aumente la gordura, dijo el joven.
Volvidse en seguida al bosque, se
metié en el badl y tomé vuelo. No
tardo en llegar al tejado del castillo,
desde donde entré por la ventana
en la habitacién de la Prineesa.
Esta joven dormia en un sofd; su
belleza era tan grande, que el hijo
del comerciante, todo aturdido. la
contemplé admirado. Despertise
ella toda asustada; pero él la dijo
en tono solemne gue era un enviado
celestial, & quien el Dios que en

aquel pais se adoraba habfa encar-
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eado de que la hiciese dichosa. La
Princesa se tranquilizé y csperé ol
resullado de la misiva.

Sentdse el joven con toda fran-
queza en una butaca, y comenzo i
confarla historias maravillosas: en-
tre ellas, la del Silbato, la del Pa-
raiso, la del Bello ideal de los gatos.
la de Almendrita y la del Soldado
de plomo.

La Princesa escuchaba con Ia
boca abierta tan bonitos cuentos, v
le promefié no tomar otro marido

rl

que a él.
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—Vuelve el sabado préximo, le
dijo; mis papds, que son el Rey y la
Reina, vendrdn 4 tomar té y estaran
orgullosos de hacerme casar con un
enviado del cielo. Pero ten cuidadc
schre todo de contarles alguna his-
toria interesante. A mi madre la
oustan los cuentos en que se trata
de asuntos de la cocina; mi padre
prefiere cuentos que le hagan des-
ternillarse de risa.

— Pierde cmidado., mi canastillo
de boda estard lleno de aventuras

aravillosas.
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Despidiéronse carinosamente, y
la Princesa le regalé un sable incrus-
tado de monedas de oro, que por
cierto le estaban haciendo mucha
falta. pues aunque, como queda
dicho, tenfa todavia cuatro pesetas,
¢stas eran falsas y por eso no las
habia gastado atn.

on aquellas monedas de oro cend
en grande, se compré un turbante y
una bata nueva, y luego se sentd
en el bosque para inventar alguna
historia. No tardé en convencerse

de que no es tan ficil como pareee
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inventar cuentos, y tuvo que deci-
dirse 4 ir contando lo que se le
ocurriera al buen tun tun.

Lilego el sabado; el Rey y la Reina
y toda la corte habian venido 4 to-
mar té en la habitacion de la Prin-
cesa; el hijo del comerciante fué re-
cibido en ella con la mayor amabi-
lidad, porque la Princesa habia
hablado ya mucho de él.

—derd usted tan amable que
nos cuente alguna cosa sensible,
instructiva y muy casera? dijo la
Reina.
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—Mejor sera alguna cosa que
haga reir anadié. el Rey.

—Con mucho custo, replicé el
joven. |

Y empezo 4 contar lo que sigue:

«Habia en una cocina una caja
de fosforos de madera sumamentn
orgullosos de su alto nacimiento,
porque procedian de un pino que
antes de ser cortado 4 hachazos,
habia sido uno de los 4rboles m4s
grandes del hos jue. Los fosforos es-
taban colocados entre un eslabén

y una vieja olla de hierre, 4 los
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Empezi 4 contar lo que sigue.....
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que contaba la historia de su in-
fancia.

»—»BI, décian, en los tiempos
que éramos una rama verde vivia-
mos felices como en el parafso. To-
das las mananas y todas las no-
ches nos servian del cielo un té (e
diamantes, al que los hombres lla-
man rocio. Todos los dias cuando
el sol Dbrillaba nos hacia tiernas
caricias, y las aves nos cantaban
historias muy interesantes. Eramos
también ricos. porque los otros dr-

boles no estaban vestidos sino en



el verano; pero nuestra familia te-
nfa medios suficientes para darnos
trajes verdes lo mismo en el in-
vierno que en el verano. Ademds
tenlamos hermosas pinas con pi-
nones muy sabrosos. Ocurrié una
gran revolucién y nuestra familia
fué dispersada por los lenadores.
Nuestro tronco aleanzé el empleo
de palo mayor en un magnifico
burue que ahora estard dando Ia
vaelta al mundo, si es que no ha
naufragado; ofras ramas obtuvieron

otros empleos tan nobles como el



i
e b

de bastones; otras mias desgraciadas
sirvieron para lena, y nuestro des-
fino fué alumbrar la multitud. De
este modo es como & pesar de nues-
tro origen distinguido nos encon-
tramos hoy en la cocina. Mientras
estamos apagados nadie reconoce
nuestra 1mportancia; pero en cuanto
nos encienden, brillamos y quema-
mos tanto eomo el sol, y somes po-
derosos y fuertes.

»—Mi suerte escmuy diferente,
dijo entonees la olla de hierro. Desde

que he venido al mundo. no han

( UE FEEXANDTLLY ?



hecho mds que llenarme de comida,
ponerme al fuego, quitarme y fre-
garme: soy de la més alta importancia
en ia casa, y nunca estoy sola. Mi
mayor placer consiste en verme co-
locada limpia y reluciente solre. el
vasar después de comer y en echar
un parrafo con mis companeras. Des-
graciamente estamos siempre aquf
emparedadas, 4 excepcién del cubo
lel agua, que algunas veces da un
paseo por el corral. Hs verdad que
la cesta de la compra nos trae al-

gunas veces poticias de fuera; pero
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habla, como plebeya que es, con de-
masiado descaro del gobierno y del
pueblo. Anteayer una olla anciana
se enfadd tanto al oirla hablar con
tan poco respeto, que se cayé al
suelo y se rompié. La cesta con
sus ideas muy avanzadas pertenece
4 la oposicién, y nunca subird al
poder.

»—DBasta de charla, repuso el
eslabdn, y frotdndose el acero contra
el pedernal hizo saltar chispas. Va-
mos a divertirnos un poco  esta

ﬂOGh&
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» —Si, replicaron los [6sforos,
hablemos, y 4 ver quién resulta el
més noble de todos nosotros. Nadie
hay que valga y pueda tanto como
nosotros,

»—Ninguna conversacion me pa-
rece tan interesante como hablar de
mi, observo la olla de barro. Prin-
cipiaré por contar la historia de mi
vida, y luego cada cual hari lo
mism9. No hay nada tan divertido.
Ahora bien; en las orillas del Tajo,
no lejos de los soberbios plantios

de vinedos y olivares que cubren el



En las orillas del Tajo....,
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suelo de mi querida patria, la vieja
Talavera de la Reina.....

»—Bravo, magnifico principio!
exclaaron los platos; he aqui una
olla que habla mejor que Demds-
tenes.

»—KEn Talavera hay mucha in-
dustria de alfareria, continué la olla
de barro, y alli pasé mi junventud
en el seno de una familia apacible.
Los muebles de aquella casa se
limpiaban cada quince dias, se la-
vaba el piso y se planchaban las

cortinas.
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»—Me interesa mucho esa rela-
cion, dijo la escoba; y podria de-
cirse  oyéndola que es usted toda
una mujer de su casa,

»—LHs verdad, dijo el cubo; pero
esto me parece un poco aburrido.

X dib un bostezo tan atroz, que
una parte del agua (ue contenfa eay
bruscamente 4 tierra.

»laa olla continud su relacion
cuyo fin era tan interesante como el
prineipio.

»Lodos. los plates se agitaron

alegremente, v la escoba cogig al-
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gunas ramas de perejil y quiso co-
ronar & la olla. no sélo porque la
divirtiese su relacién. sino princi-
palmente porque habia acabado.

»—Vamos 4 estirar las piernas.
dijeron las tenazas. y se pusieron 4
bailar.

»Kra curioso de ver con qué
eracia sabian levantar las pantorrm-
llas al aire. La tapa vieja dela caja
reching de risa viéndolas.

»—~Queremos también que se
nos corone, dijeron las tenazas, y se

las corond.
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»—1Qué vanidosas! pensaron log
fosforos: eso lo merecemos s6lo nos-
otros, que valemos mds que nadie.

»Fin seguida se rogé 4 la tetera
que cantase, pero no quiso porque
dijo que tenfa un resfriado. Decia
esto por orgullo, porque todos los
dias se dejaba oir cuando habia
mucha gente en el salén.

»En el alero de la ventana habia
una pluma de ganso, de la que la
criada se servia para’ escribir. Esta
pluma no tenfa nada de particular,

5 no ser que la habian hundido
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muchas veces en el tintero, y que
empezaba 4 abrirse de puntos; pero
se daba mucha importancia.

»—S1 no quiere cantar la tetera,
dijo, nos pasaremos sin su canto.
Precisamente ahi fuera en la jaula
hay un ruisenor que cantar sin ha-
cerse rogar, aun cuando no sepa
nada. Seremos indulgentes esta no-
che, y nos contentaremos con oir la
mala misica de ese pajarraco.

»—Hsa proposicién me parece

bastante inconveniente contesté el

perol, que era primo de la tetera y
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que 4 menudo cantaba en la cocina.
cuando hervia en ¢l el agua; jpor
qué hemos de admitir entre nos-
ofros una ave extrana? Kso no es
patriético, v st no que lo diga la
cesta de la compra.

. »—N1 he de decir verdad, replicé
la cesta . estoy muy disgustada por
pasar la velada de esta suerte. Seria
mejor que todos callarais para oirme
a mi; cada cual se quedarfa en su
sitio y yo dirigirfa las diversiones.
Yo os contaré lo que pasa por el

mundo,



Cogid los fosforos
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»—No, queremos divertirnos to-
dos, contestaron los utensilios de
cocina.

»En aquel momento se abrié la
puerta. Kra la criada. Entonces se
callaron todos, y nadie se atrevié 4
moverse. Sin embargo, no habia en-
tre todos los cacharros uno que no
se creyese muy noble y de un ori-
gen muy distinguido.

«—>1, pensaba cada uno, si se
me hubiera querido encargar 4 mi
de todo, nos hubiéramos divertido

mas esta noche,
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» L ertada cogid los [osforos para
encender el fuego. ;Cielos, qué orgu-
llosos se pusieron, c¢émo chillaron
y ¢émo se inflamaron dando chas-
quidos!

»—Ahora, decian en voz alta.
todo el mundo se ve obligado 4 re-
conocer nuestro esplendor. jQué lTuz!
iqué fuegol.....

»Y cuando mds orcullosos es-
taban, murieron de repente, redu-
ciéndose 4 un poco de cenizas.

—jHsto es lo que se llama

un cuento bonito! dijo la Reina;
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mientras lo ofa me crefa transpor-
tada 4 la cocina junto 4 los fésforos.
Joven, ti te casaris con nuestra
hija.

—Si, anadié el Rey; tendris 4
nuestra- hija por esposa, y pasado
mafana serd la boda.

Ya se tuteaban todos, y se mi-
raba al hijo del comerciante como
individuo de la familia.

Al dia siguiente, vispera de la
boda, se illuming toda, la ciudad, se
desparramaron por las calles confites,

yemas y pasteles; hubo fuentes de

. DE FERNANDM.LO, =
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vino; ‘los' muchachos trepaban 4 los
arboles, gritando: «;Viva el Princi-
pe!» Era ciertamente un especticulo
magnifico, y el plieblﬂ estaba entn-
slasmado. |
—Hsta es la mifa, dijo para si el
hijo del comerciante; * ahora es
“cuando van & saber quién soy yo.
- Compré una® gran cantidad' de
cohetes, de petardos; y de todos
clases de paquetes necesarios para
hacer 'fuegos artificiales, los metié
en su baal y se elevd por los aires,
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irach! jsis! jsis! j plaaf! jQué deto-
naciones, qué estallidos, qué luces
de bengalas, amarillas, verdes y
azules!

Al ver tales prodigios, todos los
habitantes de la eiudad se pusieron
a saltar de tal modo que sus zapa-
tillas volaban hasta sus orejas; jamas
habfan visto semejante fenémeno.
Ahora si que ya estaban convencidos
de que era enviado de Dios el que
tha 4 casarse con la Princesa.

{Qué de comentarios hacian las

gentes! Cada cnal habia visto aque-
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llo de una manera distinta, pero to-
dos estaban encantados.

—Yo he visto al que manana
sera nuestro Principe, decia uno;
tenfa los ojos brillantes como las
estrellas, y una barba que se pare-
cia 4 la espuma de las olas.

—Se embozaba en un manto de
fuego como en una capa, decia otro,
y en los pliegues de su manto re-
voloteaban preciosos angelitos.

Mientras tanto, el hijo del comer-
ciante se tiraba de los pelos lleno

de desespemﬁi{in. El bail se habia
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quemado con ana chispa de los fue-
gos artificiales; le arrastré 4 una
inmensa distancia, y en breve no
quedaba de él mds que un poco de
ceniza. El infeliz' muchacho se dié
un batacazo horrible al quemarse el
batl, y euando quiso recordar, es-
taba tan lejos que ya no podia volar
ni volver & ver 4 su prometida. Ella
le esperd en el terrado todo el dia,
y puede que atin le esté esperando,
4 menos que no se haya aburrido y
se haya decidido 4 casarse con otro.

Eﬁl, entretanto, recorre el mundo
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contando aventuras; pero le dan
poco dinero por sus cuentos, y se
arreplente mil veces de haber tirado
a la calle la fortuna que su padre
le habia dejado 4 costa de tantos

trabajos.




